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Program "Investicijski zajmovi iz sredstava Nacionalnog plana oporavka i otpornosti”
Hrvatske agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije a isti se financira iz
sredstava u okviru instrumenta NextGenerationEU (Financira Europska unija —
NextGenerationEU)

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE | INVESTICIJE, Zagreb,
Ksaver 208, OIB: 25609559342, koju skupno zastupaju predsjednik Uprave Vjeran
Vrbanec i &lanica Uprave Marijana Oreb (u daljnjem tekstu: HAMAG-BICRO)

I y
ARIZONA j.d.0.0., OIB: 20617827404, Bjelovar (Grad Bjelovar), Ante Kovati¢a 46 (u
daljnjem tekstu: Korisnik zajma)

i
Zeljko Fili¢, OIB: 65652967605, Bjelovar, Ante Kovad&iéa 46 (u daljnjem tekstu: SuduZnik
1)

i
Anamarija Fili¢, OIB: 16300572356, Bjelovar, Ante Kovadiéa 46 (u daljnjem tekstu:
Suduznik 1) :
zaklju€uju 27.09.2022. godine

ld-

UGOVOR O ZAJMU
* BROJ 84/28543

Uvjeti zajma

Clanak 1. : : s
Ovim se ugovorom HAMAG-BICRO obvezuje staviti na raspolaganje Korisniku zajma novéana
sredstva, u iznosu i za namjene utvrdene ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvezuje
HAMAG-BICRO-u platiti ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novea u vrijeme i na nacin
utvrden ovim ugovorom, a sukladno Programu "Investicijski zajmovi iz sredstava Nacionalnog
plana oporavka i otpornosti® Hrvatske agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije
(Narodne novine br. 75/2022) (dalje: Program).

1.1. Iznos zajma: 492.517,67 kn (slovima: Setrstodevedesetdvijetisu¢epetstosedamnaest
kuna i Sezdesetsedam lipa) $to ne smije prijecCi 100.000,00 EUR u kunskoj
protuvrijednosti po srednjem tecaju H NB-a na dan isplate zajma.

1.2. Namjena:

Osnovna sredstva 357.386,33 kn.

Obrtna sredstva 135.131,34 kn.

U sluéaju isplate manjeg iznosa zajma od navedenog U ovom ugovory, a zbog razlika u tecaju

na dan podnosenja zahtjeva za zajam i dana isplate zajma, Korisnik zajma se obvezuje razliku

namiriti iz viastitin sredstava. :

1.3. Rok, naéin i uvjeti koristenja:

Krajnji rok koridtenja zajma: pe odobrenju zajma, a najkasnije 6 mjeseci od isplate zajma.
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Zajam se moze odobriti samo na temelju podnesenog zahtjeva Korisnika zajma, | propisane
odgovarajuée dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon provjere utvrdi kako zadovoljava
sve potrebne uvjete, odnosno da je Projekt u skladu s nacelom "Ne Cinjenja znatne Stete" (Do .
No Signficant Harm Principle - DNSH) u sklopu $est okoli$no-klimatskih ciljeva definiranih EU
Taksonomijom temeljem Tehniékih smjernica o primjeni nacela ne nanosenja bitne Stete (,do
no significant harm®) u okviru Uredbe o Mehanizmu za oporavak i otpornost (2021/C58/01)
koje se provode u skladu s Tehnickim smjernicama o provjeri odrzivosti u okviru fonda
InvestEU (2021/C280/01).

HAMAG-BICRO ¢e sredstva zajma izravno isplatiti na Ziro — raéun Korisnika zajma koji je
otvoren samo za tu namjenu,

Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na blokirani Ziro-racun.

Zajam se moze koristiti pod uvjetom da su prethodno provedeni i pribavijeni svi ugovoreni
instrumenti osiguranja u korist HAMAG-BICRO-a, da Korisnik zajma kod HAMAG-BICRO-a
nema dospjelih, a nepodmirenih obveza po bilo kojoj osnovi.

Korisnik zajma je duzan zajam koristiti iskljucivo za svrhu | namjene za koje je zajam odobren
pridrzavajuéi se pri tome, Otvorenog Javnog poziva za Program "Investicijski zajmovi iz
sredstava Nacionalnog plana oporavka i otpornosti" Hrvatske agencije za malo gospodarstvo,
inovacije i investicije | ovog ugovora (dalje: Otvoreni javni poziv).

Iznimno, Korisnik zajma zbog opravdanc izmijenjenih okolnosti moZe zatraziti izmjene u
koristenju i namjeni odobrenog zzjma, a HAMAG-BICRO moZe odobriti zatrazene izmjene.

Za izmjene u iznosu do maksimalno 5% unutar vrijednosti odobrene glavnice zajma nije
potrebno traziti suglasnost HAMAG-BICRO-a.

1.4. Roki natin otplate zajma:

|stekom krajnjeg roka koristenja zajma, potinje teéi period poceka otplate zajma, nakon Cega
se zajam prenosi u otplatu.

Pocek je 12 mjeseci.

Rok otplate zajma (s ukljuéenim pogekom) je 80 mjeseci od prijenosa zajma u otplatu.
Zajam se oftplaéuje u kvartalnim/mjeseénim ratama u iznosu i s dospijeéem odredenim
otplatnim planom koji ¢e biti dostavljen Korisniku zajma nakon $to HAMAG-BICRO zaprimi
Ugovor o zajmu potpisan od strane Korisnika zajma zajedno sa instrumentima osiguranja
sukladno &lanku 4. ovog Ugovora Otplatni plan izraditi ¢e se na temelju Odluke o odobrenju
zajma i/ili na temelju podataka vazecih u vrijeme zakljuéenja ovog ugovora.

Ukoliko zajam neée biti u cijelosti iskoristen u krajnjem roku iskoristenja zajma, Korisnik zajma
cbvezan je o istome obavijestiti HAMAG-BICRO.

U vrijeme pogeka, Korisnik zajma nije obvezan otplacivati glavnicu zajma, vec¢ samo kamatu,

Prijevremena otplata zajma moguca je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-u i bez
pla¢anja naknade za prijevremeni povrat zaima.
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1.5. Kamatna stopa:

 Redovna kamata; 0,8 % godiénje, fiksna na iznos zajma. Na obratun kamate primjenjuje se
sroporcionalna metoda prema kojoj godina ima 360 dana, a mjesec ima 30 dana. Kamata se
naplaéuje kvartalno/mjeseéno.

Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo vrijeme otplate zajma, osim u slucaju kr$enja uvjeta
Programa u kojem slu¢aju HAMAG-BICRO moze podiéi kamatnu stopu do visine 3% godisnje.

Kamata u razdoblju po&eka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obratunava se |
naplaéuje kvartalno/mjesegno.

Zatezna kamata: na sva dospjela, a nenapla¢ena potraZivanja, kao i na iznos zajma koji se
woristi protivno ovom ugovoru, HAMAG-BICRO ¢e zaradunati kamatu u visini zakonom
zropisane zatezne kamate.

- 1.8 Poticajna kamatna stopa i potpora male vrijednosti

- Zajam je odobren pod povoljnijim uvjetima od trzignih te se Korisniku zajma isplatom sredstava
zajma dodjeljuje potpora male vrijednosti o cemu ¢e HAMAG-BICRO poslati Korisniku zajma
cosebnu obavijest. :

1znos potpore male vrijednosti izratunava se na temelju Uredbe Komisije EU, broj 1407/2013,
od 18. prosinca 2013. godine, o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore.

Korisnik zajma potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat sa &injenicom kako je zajam

iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komisije EU, iz stavka 2. ove to¢ke, plasiran uz potporu
male vrijednosti koja se dodjeljuje korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.‘ .

PRACENJE | KONTROLA NAMJENSKOG KORISTENJA ZAJMA TE NADZOR
Clanak 2.

2.1. Praéenje i kontrola namjenskog koristenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Prihvatijiva namjena ovog zajma utvrdena je u
¢lanku 1. ovog ugovora.

U ovom ugovoru o zajmu utvrduje se namjena i pripadajuci iznosi.

HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog koristenja zajma kod krajnjeg korisnika
tijekom trajanja Ugovora o zajmu ili do povrata cjelokupnog iznosa glavnice uvecanog za
pripadajuée kamate. Korisnik zajma ne moze za vrijeme trajanja- ugovora bez suglasnosti
HAMAG-BICRO-a rashodovati nabavljenu imovinu koja je bila predmet odobravanja Ugovora
0 zajmu. :

Korisnik zajma u obvezi je namjenski koristiti zajam. Najkasnije u roku od 15 dana od
iskoristenja ukupnog iznosa zajma Korisnik se obvezuje na e-mail adresu
kontrola.namjensko@hamagbicro.hr dostaviti:

» ispunjenu tablicu namjenskog koristenja u Excel formatu,
e izvode s ratuna posebne namjene,

» preslike konacnih racuna,
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« dokumentaciju potrebnu za uvoz i devizni nalog ukoliko se radi o ino dobavljacu

« dokaz o ispunjenoj obvezi vidljivosti opisanoj u Clanku 7. (fotografije postavijenih
obiljezja)

« te ostalu dokumentaciju koju zatraZi HAMAG-BICRO radi utvrdivanja namjenskog
koristenja,

Korisnik zajma se obvezuje na zahtjev HAMAG-BICRO-a dostaviti trazenu dokumentaciju kao
i dokaze o ostvarenju rezultata provedbe projekta.

U sludaju nenamjenskog koriétenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugovor o zajmu
i zatraziti povrat cjelokupnog potraZivanja po zajmu, uveéan za pripadajucu zakonsku zateznu
kamatu.

U sluéajevima u kojima se utvrdi nenamjensko koristenja dijela zajma ili propusti kod koristenja
sredstava zajma, HAMAG-BICRO ima pravo penalizirati navedene propuste na vise nacina
(dizanje kamatne stope na razinu zakonske zatezne kamatne stope na nenamjenski iskoristeni
iznos zajma, prijevremeni povrat nenamjenski iskoristenog iznosa zajmai sl.), @ sve u ovisnosti
o vrsti propusta i iznosu nenamjenski iskoriétenog izncsa zajma. '

2.2, Nadzor

U svrhu provodenja kontrole namjenskog koristenja sredstava HAMAG-BICRO je ovlasten
izvréiti provjeru koristenja odobrenog zajma obilaskom korisnika i njegovih poslovnih objekata,
te uvidom u dokumentaciju na temelju koje je odobren zajam.

Korisnici kod kojih se prilikom kontrole utyrdi nenamjensko trodenje sredstava bit ¢e
penalizirani kako je navedeno u toéki 2.1., a korisnika ¢e se uvrstiti na popis korisnika koji nisu
namjenski koristili sredstva.

Ukoliko korisnici ne izvr§e sve obveze preuzete Ugovorom 0 zajmu, Zahtjevom za zajam,

Otvorenim javnim pozivom i dokumentacijom koja je sastavni dio Otvorenog javnog poziva ili
ne izvrée povrat nenamjenski odnosno neopravdano iskoridtenih sredstava, HAMAG-BICRO

¢e pokrenuti postupak prisiine naplate.

Raskid ili otkaz ugovora o zajmu

Clanak 3.

HAMAG-BICRO moze otkazatiili raskinuti ovaj ugovor o zajmu u sludajevima koji su predvideni
Zakonom © obveznim odnosima (nenamjensko koristenje zajma, insolventnost korisnika
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korisnika i dr.), ugovorom o zajmu HAMAG-BICRO-a, a
i u svakom od sljedecih siucajeva:
« Kasnjenjau ispunjenju (smatra se da je nastupilo kaénjenje u ispunjavanju obveza po
zajmu u slucaju neplacene 2 uzastopne rate zajma s pripadajuéim kamatama) ili
neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,

« Dostavljanja neistinite dokumentacije kod cdobrenja :iajma ili tijekom realizacije zajma,
« Onemogucéavanja obavljanja nadzora i namjenske kontrole koristenja zajma,

« Povrede obveze obavieStavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni
registar,

« Nepridrzavanja bilo koje obveze ili odredbe iz ugovora o zajmu ili Programa ili
nekoridtenja sredstava zajma za ugovorene namjene .
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HAMAG-BICRO je oviasten otkazati daljnje koristenje zajma, odnosno traziti povrat danog,
odnosno preostalog dijela zajma u sluéaju otvaranja postupka predsteéajne nagodbe, stecaja,
redovne likvidacije, odnosno duze nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat ¢e se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada
Korisniku zajma uputi pisanu obavijest preporucenom postom s povratnicom da je zbog
neispunjenja ugovornih obveza ifili kojeg drugog razioga predvidenog ovim Ugovorom,
otkazan ili raskinut ovaj Ugovor i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je duZan
odmah podmiriti dugovanje.

Instrumenti osiguranja

Clanak 4.

Za osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih‘obveza iz ovog ugovora, Korisnik zajma
obvezuje se dostaviti HAMAG-BICRO-u:

e AT

‘ - 1 (jednu) zaduZnicu Korisnika zajma, potpisanu od oviastene osobe i potvrdenu kod javnog
biljeznika, na iznos zajma, uvedanog za zakonske zatezne kamate i pripadajuce troskove.

5

- 1 (jednu) zaduznicu Suduznika 1, potpisanu od ovlaitene osobe i potvrdenu kod javnog
biljeznika, na iznos zajma, uveéanog za zakonske zatezne kamate i pripadajuce troskove.

RSP P AT 7% D

- 1 (jednu) zaduznicu SuduZnika 2, potpisanu od ovlastene osobe i potvrdenu kod javnog
bilieznika, na iznos zajma, uvedéanog za zakonske zatezne kamate | pripadajuce troskove.
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Trenutkom otkaza Ugovora dospijevaju na naplatu svi iznosi koje Korisnik zajma duguje ili ¢e
dugovati- HAMAG-BICRO-y, a koji iznos ukljuduje glavnicu, kamate, troskove i druge naknade,
a HAMAG-BICRO ima pravo pokrenuti bilo koji instrument osiguranja predvidén ovim
Ugovorom o zajmul.

U sluéaju pristupanja novih Clanova zadruge/trgovackog drustva/zajednickog obrta ifili
prestankom postojecih Elanova zadruge/trgovackog drudtva/zajednitkog obrta Korisnik zajma
je obvezan bez odgode dostaviti dokaz o pristupanju ifili prestanku (imenik &lanova zadruge,
knjiga poslovnih udjela itd.) te dostaviti nove zaduznice koje ¢e predstavijati novi razmjemi
udio svih &lanova zadruge/trgovackog drustva/zajedni¢kog obrta. Ukupna vrijednost svih B
zaduZnica od svih pojedinih ¢lanova zadruge/trgovatkog drudtva/zajedniékog obrta mora biti :
najmanje u visini-iznosa odobrenog zajma. '
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Za slutaj da HAMAG-BICRO iskoristi jednu od zaduznica iz prethodnog stavka ili dode do
promjene osnivacal viasnika kod Korisnika zajma, Korisnik zajma je duzan dostaviti HAMAG-
BICRO-u na njegov prvi poziv novu zaduznicu.

T TSRS

Troskove u vezi pribavljanja instrumenata osiguranja i javnobiljeZnicke ovjere potpisa na ovom
ugovoru snosi iskljucivo Korisnik zajma. :
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Dostava ugovornih instrumenata osiguranja uvjet je za koristenje zajma.

-
Sl
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Ostale obveze

Clanak 5.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do otplate zajma, pored navedenog u Ugovoru o zajmu,
korisnik zajma/krajnji korisnik zajma u obvezi su i sljedece:

. Dostaviti na zahtiev HAMAG-BICRO-a financijske izvjestaje i drugu financijsku,
poslovnu i ostalu dokumentaciju koju HAMAG-BICRO zatrazi,

« \Voditi poslovne knjige sukladno Zakonu o racunovodstvu kad se steknu za to zakonski
uvjeti, “1

« Kod dono$enja odluke 0 ukidanju drustva i za bilo koju drugu sliénu statusnu promjenu
potrebno je zatraziti prathodnu pisanu suglasnost HAMAG-BICRO-a,

« Kod svih promjena: u viasnickoj strukturi, povezanim osobama, osobama ovlastenima
za zastupanje, sjedifta, promjeni raéuna i sliéno, odmah po njihovoj provedbi
obavijestiti HAMAG-BICRO,

« O svakoj promjeni adrase dostave odmah pisanim putem izvijestiti HAMAG-BICRO 0
novoj adresi dostave,

« Ishoditi sve potrebne cozvole propisane vazedéim propisima Republike Hrvatske,

« Dugotrajnu imovinu financiranu zajmom HAMAG-BICRO-a zadrzati u svom viasnistvu
i posjedu do konacne otplate zajma te je odrZavati, popravijati, servisirati i obnavljati
kako bi se odrzala u dobrom stanju u skladu sa svojom izvornom namjenom, osim ako
HAMAG-BICRO ne da svoju pisanu suglasnost za suprotno,

« lzvijestiti HAMAG-BICRO o svakom eventualnom znatnijem otudenju ili daljnjem
tereéenju svoje imovine,

« U svom poslovanju pestupati u skiadu sa svim zakonskim i podzakonskim prépisima,

odlukama i uputama te naredbama i drugim aktima nadleznih tijela koji se odnose na
njihovo poslovanje, zastitu okoliga, zdravlje i zastitu ljudi i imovine,

o Zabraniti isplatu pozajmica za vrijeme otplate zajma bez izriéite pisane suglasnosti
HAMAG-BICRO-a,

« Zabrana povrata pozajmica viasniku i povezanim osobama za vrijeme otpiate zajma

periodu otplate zajma ne smije biti manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma.

Za suglasnosti koje izdaje HAMAG-BICRO naplatit ¢e se naknada sukladno Qdluci o
naknadama za usluge koje obavija Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i
investicije u sklopu Financijskih instrumenata. j

Po potpisivanju ugovora 0 zamu korisnik zajma je duzan omoguciti predstavnicima HAMAG-
BICRO-a da u svakom trenutku imaju pravo na posjet lokaciji izvréenja projekta za cije
izvréenje se odobrio zajam.

bez izritite pisane suglasnosti HAMAG-BICRO-a. Razina primljenih pozajmica u
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Zaétita osobnih podataka
Clanak 6.

HAMAG-BICRO kao Voditelj obrade oscbnih podataka prikuplja, obraduje i koristi osobne
podatke (kac Sto su identifikacijski podaci, kontakt podaci, financijski podaci; podaci ©
pokretnoj i nepokretnoj imovini i dr.) Korisnika zajma, zakonskih zastupnika, suduznika,
jamaca plataca, zaloZnih duznika i dr. sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovora
sukladno UREDBI (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 27. travnja
2018. o zaétiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavijanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opéa uredba o zastiti podataka).

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora suglasni su kako HAMAG-BICRO moze
dijeliti podatke sa drugim Agencijama, javnim tijelima, sudovima, nadieznim ministarstvima,

tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao i drugim pravnim subjektima u svrhu izvr$avanja
ovog Ugovora. ‘

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora imaju pravo na pristup, ispravak te pravo
na ograni¢avanje obrade svojin osobnih podataka, pravo na brisanje nakon $§to protekne
propisan rok ¢uvanja istih te pravo podnosenja prigovora Agenciji kao i nadzornom tijelu -
Agenciji za zastitu osobnih podataka, Martiéeva ulica 14, 10000 Zagreb. Svoja prava Korisnik
zajma.i dr. ugovorne strane ovog ugovora mogu ostvariti na nacin da svoj zahtjev upute
pisanim putem Sluzbeniku za zastitu podataka na adresu Ksaver 208, 10000 Zagreb ili na E-
mail: zastita.podataka@hamagbicro.hr koristeéi obrazac koji se nalazi na sluZbenim
stranicama HAMAG-BICRO-a.

Zastita podataka :
Clanak 7.

Potpisom ovog ugovora, Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obraduje
i koristi podatke iz ovog ugovora, kao i iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnikom zajma
u svrhu promidzbenih aktivnosti Programa kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o
transparentnosti podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti te ostalih Bbveza koje
HAMAG-BICRO ima prema nadleznim institucijama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom
praéenju provedbe projekta (pristup poslovnim objektima, intervju, snimanje i sl.) bez naknade.

Korisnik zajma svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavu svojih podataka te
objavu podataka ovog ugovora. v

Obveza vidljivosti
Clanak 8.

Kad god je primjenjivo, Korisnik zajma je duzan u javnim | medijskim nastupima, obznaniti kako
je krajnji primatelj financijskog instrumenta te prikazati u svim komunikacijskim aktivhostima
amblem EU-a s odgovarajué¢om izjavom o financiranju (koja glasi: ,Financira Europska unija -
NextGenerationEU").

Ukoliko Korisnik zajma ima odgovaraju¢u mreznu stranicu i odgovaraju¢e tehnicke
funkcionalnosti, duzan je na istoj objaviti logotip HAMAG-BICRO, logotip " Financira Europska
unija — NextGenerationEU uz amblem EU-a. ". Korisnik zajma duZan je navedene logotipe
izraditi i istaknuti na predmetu financiranja.

Kada korisnik zajma amblem EU-a prikazuje zajedno s drugim logotipom, onda amblem
Europske unije mora biti prikazan barem jednako istaknuto i vidijivo kao i drugi logotipi.
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Amblem mora ostati zaseban | odvojen | ne moze se mijenjati dodavanjem drugih vizualnih
oznaka, brendova ili teksta. Osim ovcg amblema, nikakav drugi vizualni identitet ni logotip ne
smiju se koristiti za isticanje potpore EU Korisnik zajma je duzan odazvati se pozivu
ministarstva nadleZnog za gospodars:vo, malo i srednje poduzetnistvo (dalje: Ministarstvo) i/ili
HAMAG-BICRO-a za sudjelovanjem na organiziranim dogadanjima informiranja i vidljivosti.

Ministarstvo ifili HAMAG-BICRO obavjestavaju Korisnika zajma o organiziranim dogadajima
informiranja i vidijivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana prije dana njihova planiranog
odrzavanja.

~ Korisnik zajma prihvaca javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjih primatelja financijskih

instrumenata.

Revizijski trag i éuvanje dokumentacije
Clanak 9.

Krajnji primatelj je obvezan Suvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizorskom tragu u skladu s &l 125. st. 4. Uredbe
(EU) br. 1303/2013, a radi omoguéavanja provjere i uskladenost s nacionalnom zakonskom
regulativom i regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatelj je obvezan osobito &uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenciju
iz ¢l. 1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da ¢e za potrebe provedbe revizije ifili kako Di ministarstve
nadleZno za gospodarstvo, malo i srednje poduzetnistvo moglo izvréiti evaluaciju u skladu s
&lancima 56. i 57. Uredbe (EU) br. 1303/2013., na zahtjev HAMAG-BICRO-a ifili Ministarstva,
svakodobno omoguditi pristup svojim internim revizorskim izvjes¢ima kada su ona relevanina
»a revizorsku misiju / evaluaciju provadbe Financijskih instrumenata u okviru OPKK odnosne
bez odgode pripremiti trazene i ostale relevantne informacije o statusu provedb&-—Financijskih
instrumenata.

Krajnji primatelj je sugiasan da se u svrhu revizije zatrazeni/utvrdeni podaci mogu proslijediti
nadleznim tijelima, osobito Ministarstvu, revizorskim tijelima Republike Hrvatske, revizorima
Europske Komisije i Europskog revizorskog suda, OLAF-u i ostalim tijelima koja imaju ovlasti
revidiranja provedbe Financijskih instrumenata, te je suglasan istima po potrebi dopustiti
pristup svojim poslovnim prostorijama, knjigama i evidencijama tijekom uobicajenog radnog
vremena (ogranicen pristup pojedinim podacima ne spriecava ovlastena tijela u provodenju
revizije).

Ugovome strane potvrduju da su sviesne ovlasti OLAF-a da provodi istrage, ukljuéujuci
provijere i preglede na terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU,
Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 i Uredbi (EZ, Euratom) br. 2988/95,
ukljutujudi njihove povremene izmjene i dopune, radi zadtite financijskih interesa EU, kako bi
se utvrdilo je li dolo do prijevare, kerupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojom se
utjeée na financijske interese EU u vezi s bilo kojom financijskom operacijom koja podlijeze
ovom Sporazumu.

Sukladno &lanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana uz izdatke
za koje se prima potpora iz fondova za operacije mora se cuvati:
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- najmanje 3 godine od 31. prosinca nakon predaje raduna u kojima su ukljuceni izdaci
operacije za koje su ukupni prihvatijivi izdaci manji od 1 milijun eura;

- u sluéaju operacija, osim onih navedenih u prethodnom stavku, svi popratni dokumenti moraju
biti raspolozivi u roku od 2 godine od 31. prosinca nakon predaje raéuna u koje su ukljugeni
zavréni izdaci dovréene operacije. '

Dokumentacija se &uva ili u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, kao ovjerena
preslika originala, odnosno u opée prihvacenim medijima za pohranu podataka poput
elektroniékih inagica originala ili dokumenata koji postoje samo u elektronikoj verziji.

Ako dokumenti postoje samo u elektronskom obliku, koristeni radunalni sustavi moraju
zadovoljavati prihnvacene sigurnosne standarde koji osiguravaju da pohranjeni dokumenti
udovoljavaju nacionalnim pravnim zahtjevima kako bi bili pouzdani za potrebe revizije.

Zavrsne odredbe

Clanak 10.
Ugovorne strane su suglasne da rok za prihvat i potpis ovog ugovora od strane Korisnika zajma
te rok za dostavu ugovorenih instrumenata osiguranja HAMAG-BICRO-u iznosi 8 (osam) dana

od dana dostave ovog ugovora Korisniku zajma na potpis.

' Ako Korisnik zajma ne vrati HAMAG-BICRO-u potpisani Ugovor o zajmu s instrumentima
osiguranja u roku iz stavka 1. ovog &lanka, smatrat ée se kako je odustac od zahtjeva za zajam
te se HAMAG-BICRO oslobada obveze isplate sredstava zajma.

Clanak 11.

Stranke ¢e sve eventualne sporove iz ovog ugovora rie$avati sporazumno.
U sluéaju da se ne postigne sporazum, ugovara s mjesna nadleznost suda u Zagrebu.

Clanak 12.

Ako se za neku od odredaba ovog ugovora naknadno utvrdi da je nistetna, ta Einjenica nece
imati utiecaja na valjanost njegovin ostalih odredaba, odnosno na valjanost ugovora kao
cieline, a strane ovog ugovora obvezuju se nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e
omoguditi ostvarenje svrhe radi koje je ovaj ugovor zakljucen,

Clanak 13.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 2 (dva) istovjetna primjerka (izvomika) od kojih je 1 (jedan)
primjerak za HAMAG-BICRO, a 1 (jedan) za javnog biljeznika.

Zakonski zastupnik Korisnika zajma i Suduznici obvezuju se ovjeriti svoj potpis na ovom
Ugovoru kod javnog biljeznika.
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Zakonski zastupnik ili oviatene osobe HAMAG-BICRO-a obvezuju se potpisati Ugovor i
ovjeriti ga petatom, te Korisniku zajma dostaviti na mail skenirani Ugovor koji se smatra
istovjetnim izvorniku.

HAMAG-BICRO KORISNIK ZAJMA
Clanica Uprave Preds ednik Uprave
Marijana Oreb Vjeran Vrbanec
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potvrdujem da je stranka:

zastupano po tlanu up

.

putem na danasnji

pismena utvrdila sam temeljem osobne

bilogorska.

JavnobilieZnitka pristojba z& ovjeru po
Javnobiljeznitka nagrada po &l 19, st
iznosu od 22,50 kn. ;

Broj: OV-8845/2022
Bjelovar, 29.09.2022.

1 Ja, javni biljeznik MARLJA KUSTIC, Bielovar, A. Startevi¢a 50,

ARIZONA j.d.0.0., MBS 010116536, OIB 20617827404, Bjclovar, ANTE KOVACICA 46,
cave ZELJKO FILIC, O1B 65652967605, BJELOVAR, BJELOVAR, ANTE

KOVACICA 46, u mojoj nazodnosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pisment je istinit.
Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem 050
Bjelovarsko-bilogorska, ovladtenje z2 zastupanje utvrdeno je

bne iskaznice br. 116303748 PU
uvidom u sudski registar elektronickim

dan,
FELJKO FILIC, O1B 65652967605, BJELOVAR, BJELOVAR, ANTE KOVACICA 46, u mojoj
nazo&nosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu jel

stinit. Istovjetnost podnositelja
iskaznice br. 116303748 PU Bjelovarsko-bilogorska.

ANAMARIJA FILIC, OIB 16300572356, BJELOVAR, BJELOVAR, ANTE KOVACICA 46, u

mojoj nazo&nosti priznala potpis na pismenu kao sv0j.
podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 1155

Potpis na pismenu J& istinit. Istovjetnost
70175 PU Bjelovarsko-

tar. br. 11, st. 4. ZIP napladena u iznosu 30,00 kn.
{. PPIT zaratunata u iznosu od 90,00 kn uveéana za PDV u
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